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THTEPHAIIOHAJIIBAIIIS TA I'NIOBAJIIBAIIA SIK KJTFOYOBI
YUHHUKHU MIDKHAPOJIHOI'O CIIIBPOBITHUIITBA B C®EPI
BUIIOI OCBITH

AKTyalBHICTh JOCHIIKeHHSI OOYMOBJICHA THM, IO IJI00ai3allis B
CYJ4acCHHX YMOBaxX OTOTOXKHIOETHCS B SIKOCTI JOMIHYIOYOT apaJurMu, TEeHJCHIII,
MpOLIeCY  3arajJbHOIUIAHETAPHOTO PO3BHUTKY. BaxiuBe 3Ha4eHHS MalOTh
rI00aBHI 3pYyIICHHS B CYYacHIW OCBITHIM MapaJurMi Ta OCBITHBOMY IPOIECi Y
3B’sI3KY 3 TII00ATi30BaHUMHU TCHCHIIISIMHU B CBITI.

3 omisiAy Ha MPOIECHICTH TTobaizallii (TIPoIecH, SIKi OTOTOKHIOIOTHCS 3
HEI0), He BTPATHJIO aKTyaJbHOCTI MOHATTSX iHTepHarioHamizamii. IloHATTS
mro6amizailii, B KOHTEKCTI OCBITH, JOCHTh YacTO Mae€ BIAMIHHE 3HAYEHHS BiJ
3araJbHONPUKAHITOrO BU3HAYCHHS B SKOHOMIYHIM, MONITHYHIA Ta KyJIbTYpHIH
chepax. ITonpu 3HAYHY KUIBKICTh JTOCITIPKEHb TIPUCBSIYCHUX
iHTepHaIioHai3amii Ta mobaisailii, BCe % MOXXHA TOBOPUTH IPO HEIOCTATHIO
pPO3pOOJICHICTh, TONCKYMHM (parMeHTapHICTh Ta IHKOMM TCHJCHIIIAHICTB
BUCBITJICHHS TPOOJIEMaTHKH OCBITHBOI'O BHUMIPY IHTepHalioHami3amii Ta
riodanizariii B KOHTEKCTI pO3BUTKY Ta TpaHC(OpMaLliil CydacHOI CHCTEMH OCBITH
y BITUM3HSHIN Ta 3apyOiKHIN JriTeparypi.

OcBiTHIM acriekTaM miofanizamii Ta IHTepHamioOHai3aIil MPUCBIYCHI
JOOCHIUKEHHST  TaKuX YKpaiHCBKUX ~ JIOCJIiIHHKIB: B. Annpy1eHko,
B. XKypagcokuii, B. Ornes’rox, b. Kpemens Ta iH111; 3aK0pJOHHIX HayKOBIiB: D.
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AnprOax, A. Apmenronb, b. bpok-YtHe, b. Baurep, k. Boc, P. I'apsei, I'. [le
Bir, I'. JIpatinen, M. Kgaiiex, X. Koman, P. Moppos, . Haiit, b. Hoptseiit, C.
Peiixepr, I1. Ckor, V. Teitunep, K. Toppec, k. Yppi, B. Han; pocilicekux: I.
Ineincekuii, A. Jlidepos, H. Pubaxos A. Ypcyn, O. SkoBers Ta iHMIi.

Buknang ocHoBHoro marepiajgy. B cygacHHX ymoBax BimOyBarOTBCS
PEBOMIOMIHHI TpoIeCH HE TUTPKA B EKOHOMIUHIHM, MOJMITHYHIA Ta COMiaibHIH
IUTOIIKHI, ayie W ocBiTHIN. He MokHa He moroautHcs 3 I1. CkoroM B TOMY, IO B
JAHOMY 3B’SI3Ky BiIOyBalOThCs (PAKTHYHO TPH PEBONIOLII: B HAYKOBIH,
CYCIIUIBbHIM Ta OCBITHIN (BMII HaBYAJIbHI 3aKyiaiu - yHiBepcuteTH) chepax [1,
190]. Heabusikuii BB Mae mosBa cepu BupoOHuUnTBa 3HaHb (knowledge
production), o 00’€IHy€ MapUHy HAyKH, TOCIIKeHb Ta ocBiTH. Kpim Toro, sk
Harojonrye Hu3ka gocuigaukie (M. ®aszepcroyH, K. Benn [2], I1. Ckort [3] Ta
iH.), KapAWHaJIbHI 3MIHM Cy4acHOCTI BHOKPEMMJIM HOBI UMHHHKH CYYacHHUX
TpaHcopMaliiiHuX 3MiH, cepell KX Iiobanizaiis, BipTyasi3amis, MacoBizaris,
iHTepHamioOHai3aIis (TpaHCHAIlIOHANI3AMisA), SKi CIPUYMHWIN TJIMOWHHI Ta
HEMHUHYYl CyCImineHi 3MiHA. Kito4oBMME cepeg HHUX MOXKHA BBaKaTd
iHTepHamioHami3alito (eBponeizamiro: M. KBaek) Ta riobanizamiro.

3 ormimy Ha Te, O TTo0ami3amis BIUTMBAE Ha JEp)KaBy, COPUSIOUH JO
MOJKe OOMHHYTH ¥ HaBYAJIbHI 3aKJIad, OCOOJIHMBO 1€ CTOCYETHCS BHIIOI OCBITH.
Came yHiBepCHTETH MAalOTh JIOBOJI 3HAauHHMK 3B’SI30K 3 JIEPXKABOIO, sIKa uepe3
MOJITUKY B chepl BUIOI OCBITH BILIMBAE HA OCBITHI iHCTUTYLIT. ToMy, TpuiHSTI
pilleHHs Ha TIO0ATBHOMY, €BpPOICHCHKOMY YM MDKHApPOIHOMY PIBHSIX
HEO/ZIMIHHO 3HAaxOIfTh CBOE BiOOpaXeHHs Ha piBHI YHIBEpCHUTETIB 1 iX
nisutbHOCTI. OHMAM 3 TPUKIIANiB MOXKHA BBakatu BonoHckkuii mporec [4, 27-
28].

Honamma znoodanizayii 6 oceimniil cgpepi

BesmnincraBHoOrO MOXkHA BBakaTtu cymepedky 3 I1. CkorTtom B Tomy, mI0
riobarizaris - e pyHIaMeHTaIbHa 3MiHA CBITOBOTO TOPSIIKY, KOJIM HAIliOHANBHI
KOPJOHHM BTPavalOTh CBOE 3HAYECHHS 3aBASKH TPAaHCIPECHBHUM TEHACHIISIM B
ramy3i BHCOKMX TEXHOJNOTIH 1 MacoBoi KymsTypu. Lle HOHSATTA HEpO3pUBHO
OB’sI3aHE 3 TOSIBOIO OCBIYEHOTO CYCIIIBLCTBA Ta 31 3POCTaHHSAM 3aHETIOKOEHOCTI
npoOiieMaMl  HaBKOJMIIHBOTO  CEPEAOBMINA, 1[I0 HE MOXYTh Oliblie
BUPIIIYBAaTUCS] Ha HAI[IOHAJIBHOMY DiBHi; BOHO TaK CaMoO MOB’si3aHE 3 IOSBOIO
TpaHCHAIIOHAJIBHUX MOTOKIB poOO0YOT CHIIM W KalliTally, eKOHOMIYHUX MpoOiIeM
tomo. [lpu 1BOMY miIoOamizalit0 MOXKHA BBaXAaTH OJHUM 3 HAHOUIBII
(yHIaMEHTaJbHUX BHUKJIHKIB, 3 SKHUMH BIEpIIE 332 BECh Yac iCHYBaHHS 3MyLICHI
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3IIITOBXYBATHCS OCBITHI 3aKJIa/li Ta CHCTEMa OCBITH 3arajioMm. BinmoimHo, came
rno0anizaris BIUIMBAaE Ha TEPCIEKTUBU PO3BHUTKY OCBITH Ta ii afamTamiio a0
yMOB 17100a1i30BaHoro CBiTYy [5, 83].

BaxnuBUMH YMHHUKAMU Ta HacligKaMHu robaiizailii MOJKHa BBakaTh
npolecH Komepuianizanii, Mapkerusanii (marketisation) ta macudikanii BuIoi
OCBiTH, 1O (aKTUYHO CHIPHUSIM 3MiHI CYTHOCTI MIDXKHapOJHOTO OCBITHHOTO
CHIBPOOITHHUIITBA MK YHIBEPCHTETaMH Ta IHIIMMHM HaBYAJILHUMH 3aKJaJaMu.
HaOynu 3HavyniocTi criBmpars Ta KOOIeparlisi OCBITHIX YCTaHOB, sIKi BUKJIMKAHI,
cepell IHIIMX HPUYUH, BOXIMBICTIO 1X KOHKYPEHTOCIIPOMOXKHOCTI. [Ipu 1mipomy
Macudikais Ta MapKeTH3amis B OCBITHIH cdepi, B CBOIO dYepry, CIPHSIIN
MMOCHUJICHHIO KOHKYpEHIII MK OCBiTHIMEH ycTaHoBamu. Came riobaiizaiis B
JAHOMY 3B’sI3Ky CHpHsS€ Bce OUIBIII KUTBKOCTI CTPaTEeTiYHUX COIO3iB,
VCKIIAAHEHHIO 1X CTPYKTYpH Ta pIiBHA B3aEMOIil, BUXONIYM 3a MEXI
HaIloHaNFHUX KOpaoHiB [6]. KpiMm Toro, riobami3alis B OCBITHIH cdepi, e Tak
3BaHMN cTaH «HOBOI reomomtukm» (bx Camrak), TOOTO cHTyalii, KOIH
KOHTPOJIb HaJ TEPUTOPIEI0 BTpPAavyac CBOE 3HAYCHHS, a Ha IEpeAHidl IuiaH
BUXOAUTH CIIPOMOXKHICTh CTBOPIOBATH Ta BUKOPUCTOBYBAaTH 3HaHHS, HOBITHI
TEXHOJIOTIT Ta JItoZChKI pecypcu [7, 100].

I'mo6Ganizanito B OCBiTHIM cdepi MOKHA ySBUTH B SIKOCTI MOEIHAHHS
TPbOX AacCHeKTiB: E€KOHOMIYHMX, MONITHYHHMX Ta KylbTypHHX [8]. ExoHomiuHi
acriekTH ry1o0aiizalii BUSABISIOTHCS B MIJBHUIIEHHI 3HAUSHHS PIBHS OCBIYEHOCTI
Ta KOHKYpeHTHOCTi. ITOCHIIIOETBCS aKTyasbHICTh KOHILEMIIl Oe3nepepBHOT
OCBITH 3 OINIily Ha Te, M0 EKOHOMIiYHi IHCTHUTYIII Big4yBalOTh MOTpPeOy B
NpaniBHAKAX, CIPOMOKHUX HABYATHCS MPOTSATOM BCHOTO JKUTTS (3 NEPiOTMYHUM
MiABUINECHHAM KBasi(iKarlii), IOBEpTAIOUICh Jac BiJ 4acy B OCBITHIO CHCTEMY,
THM CaMHM 30UIBIIYIOYM BJIACHY KOHKYPEHTHOCIPOMOXKHICTH Ha PUHKY IIparli.
[MoniTryHi aceKTH HaKIAIarOTh CBill BIIOMTOK Ha AEP)KaBHY MOJITHKY, B TOMY
YHCIi B OCBITHIHM cdepi, 10 BiOOpaKaeThesl y Pi3HOMAHITHUX IHTErpauiiiHux
mpolecax, IOCHIEHHI  BIUIMBY  TpaHCHAlIOHAIbHUX  OpraHizaumid  Ta
TpaHCHAI[IOHAJbHUX 3B SI3KIB, @ TaKoX CTBOPEHHI  HaJHALiOHAILHHUX
MIXKIICPKABHUX, MDKYPSJIOBUX Ta HEYPSIOBHX OpraHizaiiil. YpsaaM IEeBHUX
JIep>KaB JIOBOJIUTHCSI CTHUKATHCS 3 CUTYALli€l0, KO BOHM 3MYIIEHI BpPaXOBYBAaTH
NeBHI OOMEXEHHs I0A0 BHYTPINIHBOI MONITHKH B OCBITHIH cdepi. KymbrypHi
ACTICKTH, Ha BIMIHY BiJl IIOJITHYHUX Ta EKOHOMIYHHUX, MAOTh 3HAYHO OUTHIINI
BIUIMB Ha OCBITHIO TOJITHKY, HisUTBHICTH 1 yCTAaHOBU. BOHM BUSBILIIOTHCS B
MOJIKYIETYPHOCTI, MYJIBTUKYABTYPHOCTI Ta TuTtopaiizMi. CisibHO epen0avyarTs
MOJJIMBICTh CITiBICHYBaHHS B MEXaxX OJHOTO CYCHINBCTBA PI3HHUX COIaIBHIX
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IpyH, IOIpPU iCHYIOWI KYJBTYPHI PO3XOIDKCHHS. 3aBJaHHS OCBITH MOJSTAaE B
MpoTH/Iii BOpOXKHEYI Ta KOH(IIKTaM Ha €THIYHOMY Ta MDKpacoBOMY IPYHTI,
CIIPUSHHIO 30epeKeHHIO caMOOyTHOCTI HaI[lOHATbHUX KYIBTYD,
BUKOPHCTOBYIOUH KaTeropiro 3arallbHOIUIaHETaPHOI (BCECBITHBO) KYJIBTYpPH.

C. Peiimept Ta b. BamTep BHOKpPEMIIOIOTH IT'SITh TPEHAIB Yy BHIIIH
OCBiTI 3aBmsguyroun riobamizamii [9, 8-9]: 1) cTymeHTChKa MOOIMBHICTH, IO €
OJIHI€IO 3 AOMIHYIOUMX (OPM MIKHAPOIHOTO CIiBPOOITHHIITBA; 2) MOOLIBHICTH
BUKJIAJIAIBKOrO0 CKJIaJy Ta CHUJIBHUA pO3BUTOK HABUAJbHUX IPOTPaM,
nepeadayaroull  KOMYHIKAIil0 Ta OOMIH MIXK OCBITHIMH YCTaHOBaMH,
3a0e3rneuyoud O0OIMIbHY CHIBIpallo, 30KpeMa, Ha piBHI ITIOOAIBHOTO PHHKY
OCBITHIX MOCIYT TowIO; 3) 6araroCTOpOoHHI (GOpMH CHIBPOOITHHUIITBA, SIKI CTaIN
PEaJbHICTIO 3aBAsSKM iH(OPMaliHHUM TEXHOJIOTISIM, CIIPHUSIOYM KOMYHIKalii Ta
oOMiHy iHQopMmarieo 0e3 KOpAOHIB; NPOTHIIIOTH Cepex  IHmOoro i
KOMYHIKallifHUM BUKJIWKaM; 4) OOMiH JocCsSTHEHHsMH (nocBimom) B cdepi
VIIPaBIIiHHSA SIKICTIO OCBITH Ta ¢(EKTHBHE BHKOPHUCTAHHSA HasBHUX (OHIIB B
yMoBax 0OMexeHOro (piHaHCYBaHHS i JIep:KaBHOTO BIUIMBY Ha OCBITHIH mporiec;
SIKICTh CTa€ IEHTPAIbHUM ACIIEKTOM CITiBPOOITHUIITBA, YMHHUKOM ITOCHIICHHS
KOHTaKTiB Ta OOMiHYy [OCSTHEHHSMH, MiABHUINYIOYHM SK CEJEKTHBHHH, Tak 1
MPaKTHYHUH JIOCBiA YCTaHOB y BiAmoBimHid cdepi; 5) mocuieHHS
iHQOpMAIIITHUX KOMYHIKallii Ta JIIOBUX KOHTAaKTiB M 30pIEHTOBAHUMH Ha
0i3Hec Ta MPUOYTOK OCBITHIX CTPYKTYP, IO CIIJILHO HAMArarThCs 3aBOHOBATH
CBITOBHMX PMHOK OCBITHIX IPOJIYKTIB Ta IIOCIIYT.

B 3B’s13ky 3 robainizarii€lo OCBITM BHHHKa€e HEOOXiJHICTH CTBOPEHHS
PI3HOMAHITHUX MEXaHI3MiB SIKIIO HE KEepPyBaHHs, TO NMPHHAWMHI 4aCTKOBOTO ii
KOHTPOJIIOBAaHHS. AJiKe riio0aitizaliist ClipAMOBaHa Ha OCBITHIO CUCTEMY H Ji€ Ha
pi3HHMX piBHSAX. B nmaHoMy 3B’S3Ky BHHHMKaE HEOOXiJHICTH BHPOOJIEHHS HOBOI
MONITHKA B Taly3i OCBITH, MOJEpHi3amii Ta peopranizamii iCHYROUYHX
VHIBEPCUTETIB, a TaKOK BBEICHHsS 3MiH y HaByalbHOMY Hporeci. Hemoximso
0e3 BaroMux TpaHC(OpMAIliil B OCBiTHIH cdepi mpUCToCyBaTHCA 0 TI00aTBHIX
3MiH [8] .

Ilonammsa inmepnayionanizayii 6 oceimuiil cghepi

Sk crBepmkye k. Haiit, mij iHTepHaIliOHAI3aI€l0 BApTO PO3YyMITH
npoliec iHTerpauii, 1o Big0yBaeThCsl Ha IHTEPHAIIOHATBHOMY/MIKKYJIBTYPHOMY
PIBHSX OCBITHIX IHCTUTYLIH 1 CTOCYETHCS TMPOLIECIB HABYaHHS, AOCIIDKSHHS Ta
mocnyr [10, 21]. Sk Harojomiye MOCTIAHUIA, Ieil Mpolec OLIBIIO MIpPOIO
TOPKA€eTbCSl c(epu BHUIOI OCBITH Ha HAIllOHAJIBHOMY, CEKTOpaJIbHOMY M
IHCTUTYLIIOHAJILHOMY pIBHSX, @ TOMY, B MeKax BIANOBIZHOTO MpoIecy, i,

115



TPAQULII U CYYACHI TEHAEHLII MDKHAPOAHOI'O CIIIBPOBITHULTBA ¥ CPEPI BUIL{OI OCBITH

(yHKIii Ta opraHi3amis HaJaHHS OCBITHIX IOCIYT IOCSTAlOTh MiKHApPOIHOTO
BUMipy. BigmoBigHMH TEepMiH OXOIUTIOE TakKi MOHATTS TpPaHCHALIOHAJIHHOI
(transnational education), mpukopmonnoi (borderless education) ta mix- (kpoc-)
kopaoHHOT (cross-border education) ocgitu [11].

B maHomy  3B’A3Ky  HAMOLIbII  QJCKBAaTHUM  BHU3HAYCHHSIM
IHTepHaIlioOHami3aii OCBITM € Te, o BoHA, 3a cBigueHHsM [I. Ckorra,
nependavae BIIBHUHA akaJeMiyHMH OOMIH BHKJIAJ@uaMH 1 CTyIEHTAaMH MiX
HaBYAJIbHUMH 3aKJIJiaMH DI3HUX JIepXkKaB, a TaKOX CTBOPEHHS €IWHHUX
CHeLiaIbHUX HAaBYAJbHUX MPOrpaM, sSKIi MOXKHAa BIiJHECTH 0 XapaKTEPUCTHK
MIXKHApOAHOI OCBITHROI CHCTEMH TOIIO. 3a CBIMYCHHAM JTOCIIIHHKA
IHTepHAMiOHANI3aIlil TPUIYCKAE ICHYBaHHSA CBIiTy, IO CKJIAJa€ThCI 3
HAIlOHAIFHUX Jep)KaB, BIMIOBITHO A0 YOTO CKIAJAIOTHCS UiTKi T€OMONITHYHI
KOPIIOHHU, 4epe3 sKi TpaguIliifHa MisUTbHICTh B HANpPAMKY IHTepHaIioHai3arii
ocBitu (Halip i mepeMilIeHHs CTYACHTIB, OOMiH EPCOHAIOM, CHiBPOOITHHUIITBO
VHIBEpCHTETIB, CIiNbHA  JOCHIAHUIIBKA pPoOOTa) MOXKE HE  TUIBKH
00TOBOPIOBATHUCS Ta AUCKYTYBATHCS, ajic ¥ (PaKTUUHO 3IiHICHIOBATHCS.

Bapro HaromocutH Ha TOMy, IO iesl IHTEpPHALIOHAI3aIll OCBITU
3a3Halla 3HA4YHMX 3MiH, [IOYMHAIOYM 3 TIOYaTKOBOTO €Tamy pPO3BUTKY
€BpoIeiicbkkuX yHiBepcuTeTiB B emnoxy CepeaHboBiyus Ta BinpomkeHHs.
k. Haiir 1 T ne BiT BHOKpeMIIIOIOTh TpH €Taly iHTEpHaliOHaNi3alii OCBITH
[12,206-207]. TIlepmmii eran (CepemHpoBiuds Ta no0a BimpomkeHHs) —
MOCTYIIOBE 3POCTaHHA MOOITBHOCTI CITyXadiB Ta BUKIAJAUiB, 3aBITIYIOUH
JIATUHCBKIA MOBI, SIKOIO BEIEThCA BHKIAJaHHSI B OUIBIIOCTI TOTOYaCHHUX
YHIBEPCHUTETIB; OCTAHHE 3a0e3euye BITBbHUI AOCTYM /10 HABYAHHS HE3BAKAIOUH
Ha MicIie OCBITH.

Hpyruit eran (mik XVII cromittsam i [pyroto cBiToBOIO BiifHOIO) -
BiTOyBa€ThCAd BIUIMB OCBITHIX CHCTEM JepKaB — JIOMIHIOHIB Ha PO3BHTOK
OCBITHIX 3aKJI3/liB Ta iX CHCTEMY OCBITH B KOJNOHisiX. O3HaKaMH TOTOYaCHOTO
eTamny iHTepHallioHami3alii crac: oOMiH HAyKOBUMH 3HaHHSMH, B TOMY YHCIHI,
3aBJISIKM MDKHApOIHUM HAayKOBO-IIPAKTUYHUM KOH(EPEHIsIM Ta ceMiHapam; I1e
Oinmblle  3poCTaHHS MIDKHApPOIHOI MOOITBHOCTI CTYAEHTIB, SIKI IIparHyTh
OJIep>KaTH OCBITY 32 MEXaMH BJIAaCHOI JIepKaBH.

Tpertiii eTam nporiecy iHTepHAIioHATI3aMii (TTichs APYTroi CBiTOBOI BiltHU
i 1o posnaxy CPCP) 3a3naB BrumBy enoxu «xonoanoi BiitHW». CPCP, maroun
MilHI no3unii B kpainax CxinHoi # LlenTpansHoi €Bpory, aKTHBI3yBaB Ipoliec
IHTepHAaIioOHai3aIil OCBITH B JAep)kaBax TPeThOro cBity. HartomicTe 3aximHi
JIEpKaBH IICIS po3many KONOHIaNhHOI CHCTEMH Oy 3MyIIEHI BIaBaTHCS [0
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pedopM - IPOBITHUM YHIBEPCUTETaM JIOBEIOCS IepeOyIOByBaTH CBOi HABYAJIbHI
IUTaHW ¥ mporpamMu a0W BOHH BiJIOBINAJIM BHMOTAaM CTYICHTIB 3 KOIHIIHIX
KOJIOHIH, SIKI MOYaJIM aKTHBHO OJIEP)KYBAaTH OCBITY B PO3BHHEHHX KpaiHax. €C
HanpukiHi 1980-x p. yXBadroe pillIeHHS MIOA0 CTBOPEHHS CHPUATINBUX YMOB
JUIT MOOUTBHOCTI cTymeHTiB 1 BukiamadiB BH3 y cBoix kpainax. MokHa
MOTOAWTHCS 3 NOCIHIAHWKAMH B TOMY, IO caMe IOYMHAIOYHM 3 BiAMOBiITHOTO
mepioxy BimOyBaeThCS AaKTHBi3amlis TPOIECY IHTepHAIioHai3amii OCBITH Ha
HalliOHAILHOMY, CEKTOPAJIbHOMY i IHCTUTYIIIOHAJIBHOMY PIBHSX Ta PO3LIMPEHHS
OCBITHIX 3B’5I3KIB.

3a cBiguennsam Jx. Haiit, BUBYeHHS JiTeparypu 3 iHTepHaliOHami3aIil
OCBITH SIK €BpPOINEUCHKOrO, TaK 1 3araJlkHOCBITOBOrO Xapakrepy (0coOiIuBO
aMEpUKaHCHKOI'0) TO0Ka3ye, M0 MPOTAroM 0ararboX POKiB MiCIst Ipyroi CBITOBOI
BIfHM 111 KOHILEIIs po3yMinacsi W 3acrocoByBayacsl Imo-pizHoMy. Komerist
«IHTepHaIlloHaJi3amii» Mae Ppi3HI ICTOpPUYHI IepeayMoBH. BiamosingHo,
PO3YMIHHS IIBOTO TOHATTSI 3MIHIOBAJIACS B 3aJCKHOCTI BiJg HOro OCHOBHHUX
MIPUYHH 1 CTUMYIIB 10 O€3MOCepeHiX HaNpsIMKIiB AisUTBHOCTI (mift). BaxmuBuit
BIDIMB MaJId TIONITHYHI Ta €KOHOMIYHI PO3XODKEHHS, SKi BUHHUKAIH B YMOBax
BOTO Tporiecy. BiamoBigHO iHTepHAIIOHATI3AIIS TOCTala Y BUITLIAL CKIaTHOTO
MpoIiecy BIUIMBY Ha HaBYAIbHI 3aKiagul y cdepi BUKIATaHHSA, TOCTIIKEHHI i
HaJaHHs OCBITHIX mociayr [13, 9- 10].

Kpim Toro, moHsTTs iHTEpHalioOHami3alii B cdepl BUIIOI OCBITH Mae
BHYTpilHi# (internationalization at home) Ta «30oBHimHINW» (internationalization
as cosmolitizm) piBHi. 30BHINIHS IHTEpHAIIOHAI3aMlis PO3YMIETHCS K MPOLIEC,
IO BHMAarae IIepPEeMIIEHHs] CTYAEHTIB, BHUKJIAJadiB, YYEHHMX, HaBUAIbLHHUX
mporpam 1 KypciB uepe3 HalliOHaJIbHI KOpIOHU (OCBITHIH KOCMOHOJITH3M).
«lHTEepHAaLIOHATI3AIliS BAOMay» Tependadae OMiKHAPOAHCHHS OCBITHIX 3aKiIajiB
[OUIIXOM 1HTEPKYIBTYPHOI, TPAaHCKYIBTYpHOi ocBitTh Tomo [14, 8]. Baxmuso
BpPaxOBYBaTH TOH (aKT, 0 3aBASKH iHPOPMAIIITHAM TEXHOJIOTISIM BiIOYBa€THCS
i BipTyanpHa iHTepHamioHami3alis (e-internationalization) OCBiTH, IO MOJATAE y
«BKIHOYEHHT DIZHUX MIHCHAPOOHUX ACNEeKmi8 y OOCHIOHUYLKY, BUKAIAOAYbKY Mda
aominicmpamugry  OSUILHICMb — GUWUX  HABYANBLHUX 3AK1A0I8 HA  OCHOBI
BUKOPUCMANHSL CYHACHUX THopmayiiHux mexnonoziiy [15].

BaxiuBo BpaxoByBaTH TOW (hakT, IO IHTEPHAILIOHATI3AIlS OCBITH
OXOIUTIOE HACTYIHI (popMH MIXKHApOJHOTO CHIBpOOITHHLTBA: 1) IHIMBITyaIbHY
OCBITHIO MOOIJBHICTH Ha pIBHI CTYJICHTIB, acIipaHTIB Ta IpPEACTaBHUKIB
BUKJIAJALBKOr0 CKJIaay; 2) IHCTHTYIIOHaJbHY MOOUIBHICT — CTBOPEHHS
CIIJIBHUX OCBITHIX TIporpaM, (OpMyBaHHS HOBHX OCBITHIX MIDKHapOJHHX
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CTaHIapTIiB ToOmIO; 3) iHTErpariifHy MOOUTFHICTh — BIPOBAXKEHHS B HABYAIBHIX
mporpaMax MiKHapOAHOTO BHMIpPy Ta OCBITHIX CTaHIAPTIB 3 METOI OCBITHBOI
iHTerpamii Ta CTBOPEHHS CHUIBHHX OCBITHIX MpPOCTOPiB; 4) eIEeKTPOHHY
(BipTyasbHy) MOOINBHICTB, pO3pOOKA CHUIBHUX AMCTAHIIHHUX MpOrpam,
JICLUILIIH, KYPCIB TOLIO 5) IHCTUTYLIIOHAJBbHE TAPTHEPCTBO Ha PiBHI IHCTUTYIIH
Ta MDKHApOIHHMX OpraHizalii, 30KpeMa IUISXOM CTBOPEHHS CTpaTeriuHHX
OCBITHIX aJIbSTHCIB TOLIO.

Kpim Toro, /[x. Haiit Oyna 3amponoHoBaHa kiacudikaiis HUIIXIB, 3a
SKAMH BifOYBa€ThCsl 1HTEpHAIlIOHAJII3alis BHUIOI OCBITH, IO BigoOpa3uiacs B
YOTHPHOX OCHOBHUX Himxonax. [lepmuii minxiz, mo 0a3yeThest Ha «IisSUIBHOCTI,
BKITIOYAE TpPaAMIiAHI 3aco0M i3 3a0e3rmedyeHHS MOOUIFHOCTI CTYNEHTIB 1
mpodecopCchKO-BUKIAABKOIO  CKJIQLy, MDKHAapOIHOMY IpaleBIAIITyBaHHIO
CTYIICHTIB, TEXHIYHIM MIATpUMI ¥ Tepenadi 3HaHB, CHUTBHIN TOCIiTHUIBKIN
IiTBHOCTI ¥ 3MiHI  HaBuambHUX IUIaHiB. Jlpyruit - 0Oa3yerbecs Ha
«KOMITETEHTHOCTI», 30CepeKeHN Ha (hOpMyBaHHI JIIOAMHH SK IpodecioHana i
ocobucrocti. TpeTiit, «KyJIbTYpHHN» MiAXiA, 30pPIEHTOBAaHHA Ha CTBOPEHHS
IHTEepHAIIOHATBHOT KYJIBTYPH B YHIBEPCHTETCHKMX MicTeukax. YerBepTuil -
«IpoLIeCHUIH» a00 CTpaTerivyHui MiaXij, MOEJHYE eIEMEHTH BCIX IepepaxoBaHUX
BUIIIC MiIXOMIB I Mae Ha METi OI[IHKM MOTCHIialy HABYAIBHOTO 3aKIany 3
NOIJISIAY 30aTHOCTI pO3pOOJISATH Taky IHTEIPOBaHY CTparerilo, y sKiii BCi BHIM
JUSUTBHOCTI M pe3ynbTaTH CHCTEMaTHU3yBaTHMYThHCS TakK, abn HaBUAJIbHUHM 3aKia[
CTaB YCTaHOBOIO MIXKHAPOJHOTO PiBHS.

IonsiTTst iHTepHAIiOHANI3aNii Mae OBl KOHKPETHI MeXi OCBITHIX
yCTaHOB, a TOMY, Ik HaronomryioTh [. [Ie Bita Ta II. Kac, BignoBigHmii mporiec
CTOCYETHCS HE TUTBKH OCBITHIX 3aKJaliB Ta IX MporpaM B MiKHapOTHOMY Ta
rmo0aTpHOMY CEHcaX, ajieé W TOpPIBHAHHSA Ta B3a€MO30aradeHHs OCBITHIX
porpam, CTPYKTYpH HaBYaJIHHOTO MPOIECY Ta OCOOMMBOCTEH BUKIamaHHA [16].
Kpim TOro, Bapro BpaxoByBaTH HOTUPU OCHOBHI acIeKTH IHTepHaI[ioHai3alii
Buioi oceitu [17, 117-120]: 1) cryneHTChKI MOTOKH; 2) MDKHApPOAHI MOTOKH
aKaJIeMiYHOro TepcoHany (BHKJIanadiB Ta iH.); 3) CHIBIpansd MDK pI3HUMHA
OCBITHIMH yCTaHOBaMH B Pi3HUX KpaiHax; 4) MOTIK ieH, a He JIIofiel y CBITOBUX
MeKax.

Bapro BpaxoByBarM # Te, IO MONpPU 3HAYHI HaNpalIOBAaHHSA 3
npoOJieMaTHKN IHTEpHANiOHATI3allii OCBITH BapTO TOBOPUTH IPO BIACYTHICTH il
CHUTFHOTO BU3HAYCHHS - KOHIENITYa IbHY HEeBU3HAUCHICTE [ 18, 44].

[aTepHamionamizamiss  OCBITHROI  cepu  BiAOYBa€ThCS  MUIIXOM
MPAaKTHYHOTO BHUKOPHCTAaHHSA TPUHAWMHI YOTHPHOX cTpareriii [25, 4-5]:
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Crparerist ysromkenoro mizxoxy (Mutual understanding approach); Crpareris
BucokokBaiti¢ikoBanoi wmirpamii (Skilled migration approach); Cmpamezia
dopmysanns nomenyiany (capacity building approach); Cmpameezis ompumanus
doxody (Revenue-generating approach).

1. Cmpameczia y32o0ocenozo nioxody (Mutual understanding approach)
0a3yeTbcs Ha MDKICP)KaBHOMY IIEpPEMIIICHHI CTyAEHTIB, AacIipaHTiB Ta
BHKJIAJa4iB  [UISXOM JisUTBHOCTI  OCBITHIX  3aKJIajiB, JAEp)KaBHHX Ta
MDKIEp)KaBHUX mporpam oOmiHiB. KpiM TOro, Bax/IuMBe 3HAYCHHS B JAHOMY
KOHTEKCTI MalOTh CTHUIICH/IabHI MpPOrpaMH Ta JBOCTOPOHHI HPOTpaMH MiX
HaBYAJBHUMH 3aKJIaJlaMH, SIKi, Cepell IHILIOIrO, CIPUSIOTh MIKKYJIBTYpHIH Ta
TpaHC KyJIbTYpHill o0i3HaHOCTI Ta mapTtHepcTBY Mik BH3 pisHux nepxaB Ta
KOHTHHEHTIB. CIpsiMyBaHHsI CTpaTerii B 3Ha4yHI Mipi cHpsMOBaHE Ha TOOIXKHY
B33a€MOJIONIOMOT'Y MiXK JIep’KaBaMH B OCBITHIN, KyJIbTYpHiH Ta HayKoBiii cepax.

BaxnnBoro yMOBOIO Pi3HOMaHITHHX mporpam (mporpamu Pynopaiita,
Epasmyc, Jlinrea, Temiryc Ta iH..), B MeXaX 3a3HA4YCHOI CTparerii, € MoAajbIIe
MIOBEPHEHHS CTYJCHTIB, acIipaHTIB Ta BHUKIAJadiB y KpaiHy ITOXOLKCHHS.
MexaHi3MH 3aKIa[eHi y Takoro pomy mIporpaMax mependadaroTh ITOAANBITY
poOOTy peuumieHTiB TporpaM y BiacHid AepkaBi. Kpim Toro, B Mexax
€BpOIEHCHKOT0 COI03y BiIOYBAa€THCSI CTBOPEHHS YHIBEPCHUTETCHKHX MEpEeX 3
METOI0 HE TIAbKH OOMIHY TOCBIOM 1 3HAHHSIMH, Ta CHPUSHHS 3MIITHCHHIO
MOYYTTS €BPOIEHCHKOr0 rpoMajisiHeTBa cepel Mosoi. TuM camuM GopmyroThest
YMOBH JUIsl OCBIYEHHX TPOMaJISIH, TAKUX COO1 «OCBITHIX KOCMOIIOJITIBY, SIKi JIO
TOrO  BOJIONIIOTH KIIBKOMa €BPONEHCHKUMU MOBAaMH, alle TPH IOMY
CIIPOMO>KHI CHPHSITH PO3BUTKY OCBITHBOI CHCTEMH BJIACHOI JIEPXKABH.

2. Cmpamecis eucoxoxeanigixosanoi miepayii (Skilled migration
approach) mepenbavae mpoxymMaHe Ta IUIECTIPSIMOBAHE IpalCBIIANITYBaHHS
IHO3EMHHUX CTYJIEHTIB B KpaiHi NPU3HAYEHHS 3 METOI0 3aJydeHHS TaJaHOBHUTOI
MOJIOZi, BHUKJIANa4diB Ta HAyKOBUX TMpAIliBHUKIB, $AKi MOXYTh CTaTd
BHCOKOKBaJTi()iKOBaHMM TIEPCOHAJIOM Taly3i 3HaHb, CTBOPIOIOYM TOJATKOBI
BUTOAM [UI HANIOHAIBPHOI EKOHOMIKM, IOCHJIIOIOUM KOHKYpPEHTO3IATHICTh
HAYKOBO-ZOCTITHOTO Ta OCBITHBROTO CEKTOPYy B MeKaxX KOHIeNIii MoOyIoBU
€KOHOMIKM 3HaHb. /[l mpoBeAeHHs JaHol crTparerii BUKOPUCTOBYETHCS
CIIpOIlIeHa Bi30Ba MOJITHKA JUIS LIJIbOBUX (BHCOKOOCBIUEHHX) IMMIrpariiifHux
rpyn. Jlo Takux rpyn MOXyTh HaleXaTH CTYACHTH 3 BU3HAYECHHX PETIOHIB,
acIipaHTH Ta MalOyTHI JOCIITHUKH, CTYACHTH, IO CIIEIIaTi3yIOThCSI B OKPEMHUX
raimy3sx Hayk. Cepen aepxaB, IO JOTPUMYIOTbCS Takoi cTparerii MokKHa
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Buokpemutn Kanany, @panmyssky PecnyoOmiky, ®emeparuBHy Pecmybmiky
Himeuunny, BenmnkoOpuraniro Ta Crionyueni Lltatn Amepuxu.

3. Cmpameczia gpopmyeanna nomenyiany (capacity building approach)
BKJIFOYa€ CTUMYJIOBaHHS OTPHMAaHHS BUILOI OCBITH, HE3BOKAIOYM Ha KpaiHy
HaJlaHHSl OCBITHIX IIOCJIYT, 3 METOK IIBHJKOIO ITiJBUIICHHS JIOJCHKOro Ta
BUPOOHMYOro IOTEHLially KpaiHu, 10 po3BUBaeThes. JlaHa crpateris
CIpsIMOBaHA Ha IMIOPT OCBITHIX MOCIYr B KpaiHH 3i CIa0KOIO HalliOHAIBHOIO
CHCTEMOIO OCBITH. B 3B’3Ky 3 IIUM BHpIIIAILHUMH IHCTPYMEHTAMH € CIIBIIpaLs
3 iHo3eMHMMH BH3 Ta crunennianbHI mporpamu Uit Jiep)KaBHUX CIY)KOOBIIIB,
BUMTENIB, CTYJICHTIB Ta HAyKOBO-BHKJIAJallbKOro CKJamy Tomo. [Ipu mpomy
HaliOHaJbHA CTpaTerisi Jep)kaB MOBUHHA BPAaXOBYBAaTH 3aXOIW LIONO CTBOPCHHS
CHPUATIMBUX YMOB IJIsl TOTO 100 KBami(hikoBaHi CIICIiaNIiCTH a0 ITOBEPTAIUCS
abo 3amumanucs y BuacHii nepxasi. max dopmyBaHHS moTeHIiary HaOyB
mommpeHnass 'y Kwrai, IliBnenHo-Adpukanceka PecmyOmika, Iamonesid,
Manaiizis, Ciaramyp, B’ernam ta O0'ennani Apadcrki Emiparu ta iH.

4. Cmpamezis ompumanus npubymky (Revenue-generating approach)
BUSIBIISIETBCSL Y TOMY, IIO ICHYE Y3rOJDKEHa IUIaTa 3a HaBYaHHsI, SKa € PI3HOI0 JUIs
HAI[IOHAJILHUX Ta 1HO3€MHHUX CTyIeHTiB. OCTaHHI CIIaYyIOTh 3HAYHO OLNIbIIE 32
HaBYaHHs HiXK MicueBi. [TiAroToBKa 3aKOpIOHHUX CTY/IEHTIB CIIOHYKAE HaBUAIIbHI
3aKJIaJ 10 MOCTIHHOTO MiJIBUILEHHS SIKOCTI OCBITH, OMIKHAPOIHEHHS OCBITHIX
mporpaM, a TaKOXK IHIIAX 3aKJIaliB, sKi 30pI€HTOBaHI HA IIiIBUIICHHS
KOHKypeHTocTipoMokHOCTI BH3 Ha MiKHAapomHWHT PHHOK OCBITHIX MOCIHYT.
Takmii minxin xapakrepHuit manst ABctpanii, Kanamu, HoBoi 3emanmmii, CILIA,
Hanii, Ipmannii, Hinepnaaais Ta Benukobpuranii.

Cniggionowenns znodanizayii ma inmepnayionanizayii

He moxna He moromutucs 3 Toukoro 30py II. Ckorra B TOMYy, IO
riobasi3zallis Ta iIHTepHAIiOHATI3allis HE € CHHOHIMIYHUMU SIBUIIAMH, a 3 TIO3UIIi1
X MPOIECHOCTI HABITh PI3HUMH, a00 MiaJeKTUYHO mpoTHiaeKHUMH [19]. Taka
MO3UIISl  TMATPUMYETbCS 3HAYHOW  KijbkicTio gociignukiB (Y. Teitunep,
k. Haiir, T ne Bit, ®.I'. Anpr0ax Tta in. [20]), siki 3aiiMalOTbCsi BHUBYCHHSM
BIINOBITHUX  TporeciB.  [lOpiBHSABIIM Ta  y3arajlbHUBIIM  BIiAMOBIAHI
JOCIIJDKEHHSl, MO)KHa [JIHTH BHCHOBKY Hpo Te, WI0 Iobamizamis Ta
IHTepHAIlIOHAJI3aIlil TICBHAM YHHOM TIIOB’si3aHi Mik co0o0 Ta 3
TOPU30HTAJIBHUMH I BEPTUKAIBHUMH 3MiHAMH, IO BiJOyBArOTHCS B OCBITHIM
CHUCTEMi Ta COIIaNbHIA CTPYKTYpi CYCHIICTB, a TaKOK CBITOBHMH
TEXHOJIOTIYHIUMH Ta COIIaTbHIMH TPAaHC(POPMAITIIMH.
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IcHye Touka 30py, IO IIOOATi3aIlif0 MOXHA BBaXAaTH OJHUM 3
KITIOYOBMX YMHHHKIB ITOCHJICHHS Ta 3pOCTaHHS 3HA4YCHHS 1HTEpPHAITIOHAII3AIIii.
OcTaHHIO MOXHa BB@XaTW OUIBII KOHTPOJBOBAaHMM IIporiecoM (icHye
MOXJIUBICTh ii OOMEXEHHsS), Ha BiAMIHY Bim mioOamizarii, ska paauKaIbHO
MOEAHYE BClI YaCTMHH CBiITy, B TOW JK€ 4Yac CHPHIIOYM IOCHICHHIO
iHTepHamioHami3aIii B ocBiTHIH cdepi [21, 9-10].

IixaBoro € mozutis Y. bparnenOypra ta I'. ne BiT, sixi poOiaTs akueHT
Ha 3aKiH4YeHHi (KiHIIi) mporiecy iHTepHauioHanizaiii B cdepi ocsitu. [Ipu oMy
BOHHM HaroJIoIIylOTh 1 Ha YacTKOBI HEBUIIPABJAHOCTI BUKOPHCTAHHS TEPMIHY
robai3allisi OCBITH, 3 ODIIAY Ha TE, [0 BOHO 3aHAATO YacTO Ma€ HETaTHBHE
3HaueHHs [22]. B naHoMy BHmanky BapTO HE BAABaTUCA B JUCKYpPC HABKOJIO
MOHSATTS IHTEpHAaIlioHaNi3alii Ta miodamizaumii OCBiTH, a pyxarucs O HOBOI
napazurmu. OfiHaK He 3arepedyeTsesi TOH (akT, o MaidOyTHE BHIOI OCBITH HE
Moxe OyTH He ITI0OIFHHUM, aJpKe OPIEHTYETHCSI HA INIOOATBHE CITIBTOBAPUCTBO.
TakoX IOCTITHUKM HarojollylOTh Ha TOMY, IIIO OCHOBOIO OCBITH ITI00QIEHOTO
CIIBTOBAPHCTBA MOXXYTh CTAaTH OCBITHI KOCMOIIONITH, SIKi yCBiTOMIIIOBATHMYTb
POTB OCBITH 1 HE OyIyTh OOMEKEHI HalliOHATbHAMH KOPJOHAMH.

Jorenmep He 3aKiHYEHO IUCKYCil IIOAO TOTO, AKi K TEPMiHH BapTo
BHKOPHCTOBYBATH MJIsl TOSICHEHHS CyYacHOi OCBITHBOI IPOIECHOCTi. 30Kpema,
I'. Jle BiT Harosonrye Ha HEOOXiTHOCTI PO3PI3HATH: IHTEPHAIIOHATI3AIIO 5K
MPOIIeC; IHTePHAIIOHATI3AIII0 SIK PEaKIlif0 Ha OMDKHAPOJHEHHS Ta, M0 MEBHOI
MipH, albTepHATHBY IioOaii3alii, 0 BIOUCYEThCs y IiIo0allizalliifHui mporec;
IHTepHAIIOHATI3AI[iI0 K 00 €THAHHS MIKHAPOTHHUX Ta JIOKATHHHUX CJICMCHTIB
(YMHHUKIB), B TOMY YHUCJI IHTEPKYIbTYpHUX [23].

[HIIOK ~ aNbTEpHATHBOIO MOXHa BBaxarn minxin (B.VIL Uen,
K. limmoxk [24]), KOmM TPOIIOHYETHCS PO3IVIANATH  IHTEpHANiOHATI3AII0
VHIBEPCHTETIB B SKOCTI TpPROX Mofenei: rmmobamicTchkoi  (globalist),
iHTepHamioHamicTchkoi  (internationalist) Ta TpaHcmokampHOI (translocalist).
Takwif miaxix MOB’s3aHUI 3 THM, MO IHTEPHAIIOHATI3AII0 MOXXHA BBaXKATH
OararorpaHHO0 (0araTockiamoBOI0) KOHIICTIIIIEIO, SKy MOXHA MO-pi3HOMY
iHTepIpeTyBaTH, Kiacu(ikyBaTH Ta BHU3HAUMTH 11 pymidHi cumm. I[lompm
BIJIMOBITHE PO3MEKYBaHHsS, 3a3Ha4deHI MOJENi CIIJIbHO OXOIUTIOIOTH CKJIAIHY
IHTEpIIPETOBaHy peajbHICTh, @ TaKoXK CIUIBHO BHMAaraloTh BpaxyBaHHs
MIXKHAPOIHOTO, HAI[IOHAIBHOTO Ta IHCTUTYI[IOHAIBHOTO KOHTEKCTY B MpPOIECi
BUOOpY  mapaMeTpiB  Ta  aJbTEPHATUB  NPHUUHATTA  pilIeHb OO
IHTepHalioHami3aLi].
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He MokHA HE MOTOJUTHUCS 3 THM, 1[0 B CYy4aCHHX yMOBaX B KOHTEKCTI
BIUIMBY HAa OCBITHI IHCTHUTYHii MOXHa TOBOPHTH MO Te, IO Tiodaiizamis (SIK
IpoIiec, 0 BIUIMHYB Ha BHIIY OCBITY) HE 3amepedria i He BiAMIHMIIA MpOIleC
iHTepHarioHami3amii B cdepi BumIoi ocriTH. Xo4a Ii aBa mporecu (raodai3arris
Ta  IHTepHAI[lOHAJi3alisg) HE 3a3HaIOTh  MPSIMOi  KOpeysiii,  CcKopill
iHTepHallioHaNi3alis  (4M, MOXIMBO, JOPEYHO  BHKOPHCTaTH  TEPMIH
TpaHCHAIIIOHAJTI3AIlis) € TIEPIIOOCHOBOIO TPOIIeCy Io0ai3allii B OCBITHIH chepi.
Tum camuM, B OCBITHIH ramysi, B OCHOBHOMY Li€ CTOCYETbCS BHIIOI OCBITH,
IHTepHAIiOHANI3aIlisl € YHHHUKOM iHTerpamii BH3, mpoBemeHHIO CHiTBHEX
mporpaM, OOMIHIB CTyAGHTAMH Ta BUKIAQIAI[bKUM CKIIAZIOM, a TaKOXK OCBITHIX
cucreM. [Ipum mpomy rmoOamizariisi, 3 omHOro OOKy CHIpHs€ KOHKYpCHIIi, a 3
IHIIIOTO BUMAarae IOCTIHHOTO PO3BUTKY 1 BIOCKOHANCHHs. BimmoBimHi mporecn
BIUIMBAIOTh HA OCBITHI IHCTUTYIIi Ta CHCTEMH CHPHUSIIOUH MEPEXOomy pyxy IO
HOBHX (H)OpM Ta SIKOCTEH Ha OCBITHHOMY, IHCTHTYI[IOHAJIHHOMY, BipTyaTbHOMY Ta
IHITMX PIBHSX.

[Tonpu poMiHylO4y B CydacHHX YyMOBax IJIOOaii3allilo, CTOCOBHO
OCBITHBOI cpepH BapTO BUKOPUCTOBYBATH TEPMiH OCBITHsI IHTEpHAI[iOHAII3aIlis
(He3BaKaOYM HA MPOTOJIOIICHHUI KiHEIb IHTepHAIllOHAII3aIlii), 3 OISy Ha Te,
IO BiH € HAHOUTBIII HEHTPAITBHUM Ta HE HECe B COO1 HETAaTUBHOTO 3a0apBIICHHS.
[Mpn npoMy, BakjIMBE 3HAYEHHS Ma€ HE T€ SK IHTEPIPETYBAaTH BiJIOBIIHI
MPOIIECH, & K OCBITi MPUCTOCYBATUCS 10 HUX 1 OTPUMATH MO3UTHUBHI HACIIIKH.
AJKe SIK HIKOJM aKTyaJbHUMH B CYYacHHX YMOBaX € CTBOPEHHS aJCKBaTHHX
MOJeNel Ta TIiAXOmiB A0 MIKHAPOTHOTO OCBITHBOTO CIIIBPOOITHHIITBA.
IligBumeHHss e(eKTHBHOCTI OCBITHIX 3MiH He MoOXe BigOyBaTHcs 6e3
MikHapomHoi B3aemomii. [lpm mpOMy, BapTO BpaxOBYBAaTH MAOIIBHICTE Ta
BUIIPAaBIAHICTh OCBITHIX HoBariil. BpaxyBaHHs Ta ajmekBaTHI cTparerii
3aTy4eHHS JI0 BiAMOBITHUX MPOIECIB MOXKHA PO3TIAAATH B SIKOCTI MPIOPUTETHUX
Ta MEePUIOPSAHUX 3aBJIaHb JUIS CHCTEMH OCBITH Ta HaBYaHHS Oy/b-SKOI IepKaBH.
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Yabamna O.
IHTEPHAIIOHAJIIBALIA TA TVIOBAJII3ALIA AK KJIFOYOBI
YNHHUKU MIZKHAPOJHOT' O CITIBPOBITHUIITBA B C®EPI
BUIIOI OCBITH
B crarri yBara 3ocepemkeHa Ha Ipoliecax iHTepHamioHamizamii Ta
robamizamii ocBiTH Ta iX B3aeMO3B’s3Ky. B HaykoBiif po3Bimmi 3poOiieHO
BHCHOBOK IIPO T€, IO B OCBITHIH Taiy3i IHTEpHAIlOHANI3alis € YUHHUKOM
inTerpanii BH3, a rmobaizaltisi, 3 oqHOro OOKY CHpHse KOHKYPEHIIii B OCBiTHII
cdepi, a 3 IHIOIOTO - BAMAarae MOCTIHHOTO PO3BHUTKY 1 BIOCKOHAJICHHS OCBITH
30pi€EHTOBaHOI HE TUTBKM Ha HANIOHAJIBHWUN, ane W MDKHApOTHWHA piBHI.
BinnoBigHi mporecy BIUIMBAIOTh HA OCBITHI IHCTHTYIII Ta CHCTEMH, CIPUSIOUN
pyxXy Ao HOBHX (OpM Ta SKOCTEH Ha OCBITHBOMY, IHCTHTYI[IOHAJHHOMY Ta
I00aIbHOMY PiBHSIX.
Kniouosi cnosa: ocBita, iHTepHAIIOHAII3AITIs, TI00AITI3aAIisN
Yabana O.
HUHTEPHALIMOHAJIN3ALNUSA U TVIOBAJIN3ALIUA KAK ®PAKTOPbBI
MEXAYHAPOJHOI'O COTPYJHUYECTBA B C®EPE BBICHIET'O
OBPA3OBAHUSA
B CTaThe BHUMaHHE c(hoKyCcHpOBaHO Ha nporeccax
WHTepHAILIMOHATIM3AMK U [obaim3aluy o0pa3oBaHHA M MX B3aUMOCBs3H. B
Hay9qHOM HCCIICIIOBAaHUM CIEJIAHO BBIBOJ O TOM, YTO MHTCPHAIIMOHAIM3AIMS B
o0pa3oBaHHHU SABIAETCS (HAKTOPOM WHTETPAIIUH BBHICIINX Y4eOHBIX 3aBElICHUH, a
mobanm3anmys  CIIOCOOCTBYeT 00pa3oBaTeNbHONH KOHKYpeHIIMH U Tpedyer
MIOCTOSTHHOTO pa3BUTHA u YCOBEPIICHCTBOBAHUS o0pa3oBaHHs
COPHUEHTUPOBAHHOTO HE TOJLKO Ha HAMOHAIBHBIM, HO M MEXIyHapOIHbINA
ypoBHH. COOTBETCTBYIOIIME TIPOLECCHl  BIMSAIOT Ha 00pa3oBaTelibHbIE
UHCTHUTYIIMU U CUCTEMBI, CIOCOOCTBYS NIEpEX0y K HOBBIM (popMaM M KayecTBaM
Ha 00pa3oBaTeNbHOM, HHCTUTYIIHOHAJILHOM U ITI00IEHOM YPOBHSIX.
Kniouesvie crosa: obpa3oBanue, MHTEpHALMOHATM3ALNS, TI00aT3aIns
Yabana O.
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INTERNATIONALIZATION AND GLOALIZATION AS A FACTOR OF
INTERNATIONAL COOPERATION IN THE HIGH EDUCATION
SYSTEMS

The article focused on processesof internationalization and globalization
of education and their interrelation. In scientific research author has drawn a
conclusion that the internationalization of education is a factor of integration of
higher educational institutions, but globalization promotes the educational
competition and demands continuous development and improvement of
education which focused not only on national, but also international levels.
These processes influenced educational institutions and systems, promoting
transition to new forms and qualities at educational, institutional and global
levels.

Key word: internationalization, glbalization, education
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Xapvkos, Ykpauna

MEJATOTMYECKOE MACTEPCTBO ITPEIOJABATEJIEN —
OYHIAMEHT ®OPMHNPOBAHUS KYJIbTYPbBI HAIITUN

Onnax s, B kKoHIEe 70-X romoB, mpopekTop XIIU mo yaeOHO-MeTommIeckon
padote Buktop Tumodeerny J[onOHS MPUTIIACHIT MEHS TOCETUTH C HUM JICKIIHIO,
KOTOPYIO YHMTaJ CTYACHTAM OJMH W3 IperoiaBarencii kaheapsl MOIUTIKOHOMHUU.
[IpopekTop npeaympenun MeHs,, 4TO JEKIus OyaeT uYuTaTbCsl MPOOJIEeMHBIM
MeTomoM. Harmra corponorndeckast J1abopatopusi, KOTOPOW PYKOBOIWIJI TOTZA
3aBenyrommi kKadenpoit 3tuku u 3cretuku X111 B.A. Jlo30Boii, u3y4ana B TOT
nepnogI l'IpO6IIeMBI AKTUBHU3AIIUN HO3HaBaTeHBHOﬁ ACATCIIbHOCTH CTy}IeHTOB,
OITHAM U3 CIIOCOOOB KOTOPOH SIBISIICS MPOOJIEMHBIN MeTOA YTeHUs Jekuuii. Ha
JIEKIIH MBI TIOHSUTH, 9TO JaHHBIH JIEKTOP HE ITOHSII CYTH MPOOJIEMHOTO METOIA U
CYMTANl YTCHHE JICKIMHA 1O TpoOiIeMaM U eCTh YTCHHE TPOOIEMHBIM METOIOM.
Bce coTpymHUKHM COIHMOIIOTHYECKON JTAa0OpaTOPUU B TOT MEPUOJ YIKE XOpPOIIO
IIOHUMAJIM, YTO TAaKOC HpO6J’leMHbII71 METOA UYTCHUA J'leKL[I/Iﬁ 1 HACKOJIBKO BA>XHO
JUISs  9TOTO  TpENojaBaTelar0  o0manath i 3TOTO  COOTBETCTBYIOIIMM
MearornieckuM MactepctBoM. Ham Obut0 m3BecTHO, uTo emé K.J[. YumHckuit

126



	ПРОБЛЕМИ ТА ПЕРСПЕКТИВИ
	Збірник наукових праць
	Випуск 43 (47)
	Харків НТУ «ХПІ» 2015
	ББК 74в7



	V РОЗДІЛ
	УДК 37.013
	Петутіна О.О.,
	Петутина Е.А.
	Петутіна О.О.
	Petutina О.
	УДК 378: 37.032
	Материалы и методы исследования. В соответствии с поставленной целью были интервьюированы психологом 63 студента одного из вузов Украины в возрасте от 19 до 22 лет. Респондентов женского пола было 52 (82,54 %), мужского пола 11 (17,46 %). Преобладание женского пола обусловлено спецификой профессии как объектом образования. Набор респондентов обеспечивался критериями принадлежности к "организованному коллективу" (студенческие группы одной будущей специальности) и добровольности участия в исследовании. Таргетная направленность состояла в однотипном психологическом скрининге каждого студента (интервью + шкалирование) на предмет наличия тревожных состояний и их индивидуальная оценка в отношении возможной ассоциации с современными вузовскими обучающими технологиями. В исследовании была использована валидизированная Международная Шкала генерализованного тревожного расстройства (GAD-7: Generalized Anxiety Disorder 7), включавшая следующие 7 стержневых феноменологических состояний, возникающих в повседневной жизни студенческого социума: 1) переживание тревоги, нервозности или ощущения на грани срыва; 2) отсутствие возможности прекратить или контролировать тревогу; 3) сильное беспокойство по различным поводам; 4) трудность расслабления; 5) неусидчивость; 6) раздражительность и несдержанность; 7) тревожные предчувствия пугающих событий [11, 12].

	УДК 378
	Иванова Е.Н.,
	Казахстан
	Дальнейшее исследование может быть осуществлено в следующих направлениях: разработка технологической стороны проектировочной деятельности и ее отдельных блоков, определение классификационных признаков для учебных и учебно-профессиональных проектов.
	На современном этапе невозможно решать проблемы, возникающие в конструировании и организации воспитательно-образовательного процесса привычными способами. Высшие учебные заведения и школа нуждаются в специалистах, обладающих методологической компетентностью, высшей формой которой является методологическая культура. Поэтому методологические аспекты педагогического образования в последнее десятилетие находятся в центре внимания.

	V РОЗДІЛ
	Петутіна О.О. Педагогічна культура та етика викладача
	Иванова Е.Н. Роль самостоятельной работы в формировании профессиональной компетентности у студентов педагогических специальностей
	Наукове видання

	ПРОБЛЕМИ ТА ПЕРСПЕКТИВИ
	НТУ “ХПІ”, 61002, Харків-2, вул. Фрунзе, 21


